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ya onlara denk bulunmasý, her ikisi de tek
râvi ise ziyâdeli rivayet edenin hýfz ve zabt
açýsýndan daha güçlü kabul edilmesi râ-
viyle ilgili olarak öne sürülen þartlar ara-
sýndadýr. Rivayet açýsýndan ise ziyâde met-
nin asýlda bulunmayan fazladan bir hü-
küm ifade etmesi ve asýl hükme muhalif
olmamasý yahut asýl hükmü ortadan kal-
dýrmamasý gibi þartlar aranmaktadýr. Me-
selâ, “Hz. Peygamber fetihten sonra Kâ-
be’nin içine girdi” meâlindeki asýl metni râ-
vinin, “Ýçeride iki rek‘at namaz kýldý” ziyâ-
desiyle nakletmesi bu duruma örnektir.
Buradaki ziyâde asýl metne ek bir bilgi olup
ona aykýrý deðildir. Ziyâdeli olan metinle
asýl metnin i‘rabýnda uyum bulunmasý ge-
rektiði, ana metnin i‘rabýný deðiþtirdiði tak-
dirde ziyâdenin makbul sayýlmayacaðý, zi-
yâdenin kabul ve reddine kesin karar veri-
lemediði durumlarda ise her bir ziyâde için
baþka delillerin aranmasý gerektiði de söy-
lenmiþtir.

Ziyâdeli rivayet eden râvi bu tariki di-
ðerlerinden farklý bir mecliste duyup al-
mýþsa bu rivayeti âdil olmak kaydýyla ka-
bul edilir. Asýl ve ziyâdeli tariklerin ikisi de
ayný râviye aitse onun bunlarý hocasýndan
farklý meclislerde almýþ olmasý þartýyla zi-
yâdeli rivayet yine makbul sayýlýr. Hadiste-
ki ziyâdeyi farketmek için yapýlacak ilk þey
hadisin bütün tariklerini bir araya getire-
rek onun tahrîcini yapmaktýr. Ayrýca ziyâ-
denin kabul edilmesi için râvinin güveni-
lirliði esas olduðundan adâlet ve zabt açý-
sýndan kusurlu râvilerin sahih hadislerde
bulunmayan ziyâdeli rivayetleri kabul edil-
memektedir (Ýbn Ebû Âsým, I, 76; II, 330;
Ýbn Abdülber en-Nemerî, XXII, 35). Hadis
uydurduðundan þüphelenilen râvilerin zi-
yâdeli rivayetleri ise hiçbir þekilde makbul
sayýlmamýþtýr. Ziyâdetü’s-sika konusunda
Karadeniz Teknik Üniversitesi Sosyal Bilim-
ler Enstitüsü’nde Yusuf Suiçmez (Sika’nýn
Ziyadesi [yüksek lisans tezi, 1998]), Câmi-
atü Ümmi’l-kurâ’da Nurullah Þevket Halil
Beyker (Ziyâdetü’¦-¦išåt ve mevšýfü’l-mu-
¼addi¦în ve’l-fušahâß minhâ [doktora te-
zi, 1423/2002]) birer çalýþma yapmýþtýr.

BÝBLÝYOGRAFYA :

Ýbn Ebû Âsým, Kitâbü’s-Sünne (nþr. M. Nâsý-
rüddin el-Elbânî), Beyrut 1400/1980, I, 76; II,
330; Hâkim en-Nîsâbûrî, Ma£rifetü £ulûmi’l-¼a-
dî¦ (nþr. Ahmed b. Fâris es-Sellûm), Beyrut 1424/
2003, s. 398-410; Ahmed b. Hüseyin el-Beyhaký,
es-Sünenü’l-kübrâ (nþr. M. Abdülkadir Atâ), Mek-
ke 1414/1994, I, 116; III, 123; Hatîb el-Baðdâdî,
el-Kifâye (nþr. Ebû Abdullah es-Sevratî – Ýbrâhim
Hamdî el-Medenî), Haydarâbâd 1357 ^ Medine,
ts. (el-Mektebetü'l-ilmiyye), s. 411-413; Ýbn Ab-
dülber en-Nemerî, et-Temhîd (nþr. Saîd Ahmed
A‘râb), Titvân 1410/1990, XXII, 35; Ebü’l-Ferec

Ýbnü’l-Cevzî, et-Ta¼š¢š fî e¼âdî¦i’l-Åilâf (nþr.
Mes‘ad Abdülhamîd es-Sa‘denî – Muhammed Fâ-
ris), Beyrut 1415/1994, I, 107; II, 66; Ýbnü’s-Salâh,
£Ulûmü’l-¼adî¦, s. 85; Nevevî, Þer¼u Müslim, I,
32, 74; Süyûtî, Tedrîbü’r-râvî (nþr. Abdülvehhâb
Abdüllatîf), Medine 1392/1972, I, 245-247; Talât
Koçyiðit, Hadis Istýlahlarý, Ankara 1980, s. 476-
479; Zafer Ahmed Tehânevî, Yeni Usûl-i Hadîs
(trc. Ýbrahim Canan), Ýzmir 1982, s. 113-119; Nû-
reddin Itr, Menhecü’n-našd fî £ulûmi’l-¼adî¦,
Dýmaþk 1988, s. 423-427; Salih Karacabey, “Fark-
lý Açýlardan Hadiste Ziyâde Meselesi”, UÜ Ýlâhi-
yat Fakültesi Dergisi, XII/1, Bursa 2003, s. 105-
134.

ÿSalih Karacabey

– —
ZÝYADHAN, Âdil Han

(1877-1957)

Azerbaycan devlet adamý, diplomat.
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Gence’de doðdu. Babasý son Gence ha-
ný Cavad Han Ziyadoðlu, Kaçar’ýn torunu
Ebülfeth Aða, annesi Kaçar þehzadesi Beh-
men Mirza’nýn kýzý Âzer Hümâyun Haným’-
dýr. Küçük yaþlarýnda aile çevresinde ve
mahalle mekteplerinde geleneksel dinî eði-
tim aldý. Babasýnýn teþvikiyle Tiflis (veya
Gence) Klasik Gimnazyumu’nu bitirdi. Bu-
rada ve özellikle Moskova Üniversitesi Hu-
kuk Fakültesi’nde Avrupa kaynaklý fikrî ce-
reyanlarla ve Ýslâm dünyasýnda ortaya çý-
kan yenilikçi düþüncelerle tanýþtý. 1902’de
mezun olduðunda Rusça, Farsça ve Fran-
sýzca bilgisinin yaný sýra orta düzeyde Arap-
ça, Ýngilizce ve Latince’ye de vâkýftý. Önce
Bakü’de avukatlýk yaptý; ardýndan Gence’-
ye taþýndý ve 1904’ten itibaren buradan
gönderdiði yazýlarý Kaspi gazetesinde ya-
yýmlandý. 1905-1920 yýllarý arasýnda Ýrþâd
ve Azerbaycan gibi gazetelerde yazýlarý
çýktý.

1905 Rus Ýhtilâli’nin ardýndan sosyal-
siyasal olaylara aktif þekilde katýldý. Azer-
baycan Türkleri’nin taleplerini çarlýk reji-
mine bildirmek ve Gence Belediyesi’nde
yapýlan yerel seçimlerin resmî makamlar
tarafýndan onaylanmasýný saðlamak için
oluþturulan heyette yer aldý. 20 Þubat –
6 Mart 1906 tarihlerinde Tiflis’te Kafkas-
ya Valisi Vorontsof-Daþkof’un baþkanlýðýn-
da yürütülen Türk / müslüman-Ermeni so-
rununa iliþkin barýþ görüþmelerine Azer-
baycan temsilcisi sýfatýyla katýldý. 1905 son-
rasýnda Gence’de kurulan ve Azerbaycan’-
daki sosyal-kültürel hayatýn geliþmesinde
önemli etkileri bulunan Cem‘iyyet-i Hayriy-
ye, Maarif Cemiyeti ve Dram Cemiyeti gibi
derneklerin faaliyetlerine iþtirak etti. Yine
Azerbaycan Türkleri’ni Rus-Ermeni zul-
münden korumak amacýyla Aðaoðlu Ah-
med’in baþkanlýðýnda kurulup gizlice fa-

ni ayný konumda deðerlendirmiþ olmakla
birlikte þâz hadiste sikanýn sikaya muha-
lefeti söz konusu iken ziyâdetü’s-sikada
böyle bir muhalefet söz konusu deðildir.
Ziyâdetü’s-sika metinde veya isnadda ola-
bilir. Ýsnadýn bir rivayette merfû, diðerin-
de mevkuf þeklinde gelmesi hadisin sene-
dindeki ziyâdeye bir örnektir. Hadis âlim-
lerinin bir kýsmý bu durumda mevkuf riva-
yetin merfûa tercih edilmesi gerektiðini
söyler. Ancak yaygýn kabule göre merfû
tarikin râvisi hâfýz, zabtý güçlü ve güveni-
lir ise, ayrýca mevkuf rivayetin tercih edil-
mesini saðlayan baþka bir gerekçe yoksa
merfû tarikin mevkufa tercih edilmesi ge-
rekir. Zira merfû tarikin râvisi de sikadýr
ve diðerlerinin bilmediði bir hususu biliyor
olmasý muhtemeldir (Hatîb el-Baðdâdî, s.
411; Zafer Ahmed Tehânevî, s. 113-114).
Ziyâde, fazla ve açýklayýcý bilgiye ulaþtýrdý-
ðý için makbul sayýlsa da bu lafýzlarýn Hz.
Peygamber’e aidiyeti hakkýndaki þüphe-
ler konunun tartýþýlmasýna yol açmýþtýr.
Bazý rivayetlerde yer alan ziyâdelerin sa-
hih olmadýðýnýn tesbit edilmesi de ziyâde
ile þahsî görüþlerin hadislere girdiði yolun-
da bir endiþe doðurmuþtur.

Ziyâdetü’s-sikanýn kabul edilip edilme-
mesi konusunda üç farklý görüþ bulun-
maktadýr. Ýmam Mâlik, Þâfiî ve Buhârî’-
nin de aralarýnda bulunduðu hadis ve fý-
kýh âlimlerinin çoðu râvinin âdil ve zâbýt
olmasý durumunda ziyâdenin kabul edile-
ceði görüþündedir. Buna göre ziyâdetü’s-
sika, güvenilir bir râvinin tek baþýna yap-
týðý yani teferrüd ettiði rivayetlerine ben-
zetilmektedir. Ayrýca sika râvinin bir is-
nadda veya metinde ziyâdede bulunmasý
bu ziyâdenin bulunmadýðý rivayetin râvi-
lerinin cerhedilmesini gerektirmez. Ýkinci
gruptaki âlimlere göre ziyâde kesinlikle
reddedilmelidir. Zira çoðunluða uymadýðý
için ziyâdede bulunan râvide zabt kusu-
runun bulunmasý kuvvetle muhtemeldir.
Hadisin ziyâdesiz olan aslý yakîn ifade eder-
ken ayný rivayetin ziyâdeli þekli þüphe ile
mâlûldür. Ýþte bu yüzden yakînî bilgi ter-
kedilmez. Diðer taraftan yapýlan ziyâde bir
râvinin tefsiri veya te’vili olup sonraki râ-
vilerden birinin bunu hadisin aslýndan zan-
netmiþ olmasý da mümkündür.

Üçüncü görüþ sahipleri ise ziyâdeyi bazý
þartlarla kabul ederler. Öne sürülen þart-
larýn bir kýsmý râvi ile bir kýsmý da metinle
ilgilidir. Râvinin güvenilir ve hâfýz, ziyâdeli
rivayet edenin asýl metni rivayet edenden
farklý biri olmasý, râvi sayýsýnýn birden faz-
la olmasý, ziyâdeli rivayet edenlerin asýl ri-
vayeti nakledenlerden sayýca daha çok ve-
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dý. 1926’da gönderilen cevabî mektupta
Sovyet yurttaþlýk yasasý gereði vatandaþ-
lýk haklarýný kaybettikleri ve vatandaþlýða
kabul edilmelerinin mümkün olmadýðý bil-
dirildi.

Ýran’daki akrabalarýnýn yardýmýyla Tah-
ran Belediyesi’nde görev alan (1923-1924)
Ziyadhan, Hüseyinkulu Aða Hoyski’nin da-
veti üzerine Necef’te ve Þam’daki kutsal
yerleri ziyaret ettikten sonra ikinci defa
Ýstanbul’a gitti (1927). Ýran’a döndüðün-
de bir süre Tahran’da Sosyal Güvenlik Ba-
kanlýðý’nda (1928-1929) ve Tebriz’de Azer-
baycan Demiryollarý ve Gemicilik Ýdaresi’nde
(1929-1930) çalýþtý. Sovyetler’in Ýran’da da
nüfuz kazanmasý üzerine ailesiyle birlikte
Türkiye’ye göç etti (1933) ve Ýstanbul’a
yerleþti. Baþta Mehmed Emin Resulzâde
ve Naki Keykurun olmak üzere Azerbay-
can göçmenleriyle iliþkilerini sürdürdü. An-
cak siyasî faaliyetten uzak durdu. Azer-
baycan Ulusal Birliði’nin Berlin’de gerçek-
leþtirilen birinci kurultayýnda (1943) o da
Mehmed Emin Resulzâde, Halil Bey Has-
mehmedov, Mustafa Vekilov, Mir Yakub
Mehdizade, Þefi Bey Rüstembeyov ve Ab-
dülali Emircanov gibi birliðin onursal üye-
liðine seçildi. Ýstanbul Üniversitesi’nde on
iki yýl kadar hocalýk yaptýktan sonra 14
Aralýk 1957’de Ýstanbul’da vefat etti.

Eserleri. 1. Avrupa’da Üç Aylýk Bir
Seyahatim (Gence 1908, 1909). Azerbay-
can Kiril alfabesine uyarlanan eser (“Se-
yahetnâme”, Azerbaycan içinde [ed. Vasif
Guliyev], Bakü 1993, s. 107-147), uyarla-
madaki eksiklikler yüzünden Elmin Aliyev
ve Taleh Hasanov tarafýndan týpkýbasýmý
ile birlikte Latin harfleriyle yeniden yayým-
lanmýþtýr (Avropa’da Üç Aylýk Bir Seyahe-
tim, Bakü 2012). Eser Avrupa medeniyeti-
nin olumlu ve olumsuz yönleri, Ýslâm dün-
yasýnýn içinde bulunduðu durum ve din,
millet, medeniyet iliþkisi gibi konularý içi-
ne alýr. Kafkasya’daki müslüman aydýnla-
rýn Batý algýsýný pek çok açýdan yansýtan bu

eserinde müellif, askerî ve teknolojik ge-
liþmeler bakýmýndan övdüðü Avrupa’yý baþ-
ta ahlâkî zaaflar olmak üzere faydacý ba-
kýþ açýsý, sömürge siyaseti, çifte standart-
lý din ve özgürlük anlayýþý gibi konularda
eleþtirir. Türklüðün medeniyet için kesin-
likle bir engel teþkil etmeyeceðini, millî
özelliklerin ve Ýslâmiyet’in kazandýrdýðý in-
sanî nitelikler bakýmýndan Avrupalýlar’a na-
zaran -en azýndan potansiyel olarak- da-
ha üstün bir ahlâka sahip bulunduðunu
ileri sürer. Farklý millî ve dinî geleneklere
sahip milletlerin bir arada yaþayabilmesi
için vatan kavramýnýn en önemli ilke ka-
bul edilmesi gerektiðine dikkat çeker. Mil-
lî menfaatten daha genel bir anlam yükle-
diði umumi vatan menfaatinin millet sev-
gisi için aslî bir unsur olduðunu belirtir.
Çoðu zaman liberal bir görüþ ortaya ko-
yan yazarýn, eleþtirmesine raðmen belli
ölçüde etkisinde kaldýðý faydacýlýk ve yine
geliþmenin gereði saydýðý eðitim görüþüy-
le paralel þekilde iþlediði ödev ahlâký dü-
þüncesi eserde en fazla vurgulanan hu-
suslardandýr. 2. Azerbaycan Hakkýnda
Tarihî Edebî ve Siyasî Ma’lûmât (Bakü
1919). Müellifin Aperçu sur l’histoire, la
littérature et la politique de l’Azerbeid-
jan adýyla Fransýzca da neþredilen bu ese-
ri (Bakü 1919) Asif Rüstemli’nin uyarlama-
sýyla Azerbaycan Kiril alfabesiyle yayým-
lanmýþ (Azerbaycan içinde [ed. Vasif Guli-
yev], Bakü 1993, s. 51-104) ve Seccâd Hü-
seynî tarafýndan Farsça’ya tercüme edil-
miþtir (Cumhûrî-yi Azerbaycân, Tebriz
1389 hþ.). Eserde Kafkasya’daki Rus is-
tibdadý ve Ermeni mezalimi konusu ele
alýnýr. Türklük (millet) ve vatandaþlýk kav-
ramlarý Müslümanlýk ve ümmet kavram-
larýnýn önüne geçirilir. Eserin Fransýzca ter-
cümesi, Paris Barýþ Konferansý’na katýlan
Azerbaycan delegasyonu tarafýndan pro-
paganda aracý olarak da kullanýlmýþtýr. 3.
ªayerân-ý Æalem (Tahran 1310 hþ.). Ek-
rem Baðýrov tarafýndan Azerbaycan Türk-
çesi’ne tercüme edilen eser (“Gelemin Uçu-
þu”, Azerbaycan içinde [ed. Vasif Guliyev],
Bakü 1993, s. 13-47) Farsça olarak 2002
yýlýnda da yayýmlanmýþtýr (ªayerân-ý Æalem:
Risâleßi ez noÅostîn nümâyende-i cumhû-
ri-yi Azerbaycan-i Gafgaz der Îrân, Tahran
1381 hþ.). Kerec’deki Ziraat Yüksek Oku-
lu talebeleri için yazýlan ziraatla ilgili bö-
lümden ve müellifin kýsa otobiyografisin-
den meydana gelen eser Ziyadhan’ýn bili-
nen tek Farsça kitabýdýr. Seyahatnâme-
sinde Osmanlý þairi Nigâr Haným’a ithaf
ettiði Rusça manzumesi dikkate alýnarak
þiir yazdýðý da söylenen Ziyadhan, arkada-
þý Naki Keykurun’un ifadesine göre 1943’-

aliyet gösteren ve çarlýk yöneticilerine kar-
þý düzenlenen suikastlarda da adý anýlan
Difâî fýrkasýna dahil oldu. 24 Haziran 1907
tarihinde çýktýðý Avrupa seyahatinde Ba-
tum ve Trabzon üzerinden Ýstanbul’a git-
ti. Burada bazý ilim ve edebiyat erbabýyla
görüþtü. Ardýndan Bulgaristan ve Sýrbis-
tan’dan geçerek sýrasýyla Budapeþte, Viya-
na, Münih, Zürih, Cenevre, Paris, Londra,
Ostand, Brüksel ve Berlin þehirlerini do-
laþtý. Gence’ye dönünce gezi notlarýný ya-
yýmladý.

1910’da Gence þehri belediye reisliðine
seçildi. 1917 Bolþevik Ýhtilâli’nin ardýndan
oluþturulan Gence Müslüman Millî Komi-
tesi’nin ve Azerbaycan Millî Þûrasý’nýn fa-
aliyetlerine katýldý. Cumhuriyetin ilânýndan
sonra 30 Ekim 1918’de Dýþiþleri bakan yar-
dýmcýlýðýna tayin edildi. 10 Kasým’da Ame-
rika Birleþik Devletleri Baþkaný W. Wilson’a
gönderilen ve Azerbaycan’ýn baðýmsýzlýðýný
dünya devletlerinin tanýmasý için kendi-
sinden yardým istendiðini bildiren telgrafý
o da imzaladý. Kasým 1918 ve Ocak 1919’-
da Bakü’ye gelen müttefik birlikleri baþ-
kumandaný W. Thompson’u ve Ýngiltere’-
nin Balkanlar ve Kafkasya baþkumandaný
G. Miln’i karþýlayan heyette yer aldý, Azer-
baycan’ýn baðýmsýzlýðýný ve Ermeni meza-
limi konusunu müzakereye açtý. Görevi sü-
resince Ermenistan’a verdiði notalarla sýk
sýk gündeme geldi; bu arada yazý yazma-
yý sürdürdü. Azerbaycan’ýn tarihi, edebi-
yatý ve mevcut siyasî durumuyla ilgili ya-
zýlar kaleme aldý.

Ziyadhan, Kaçar hânedanýyla akrabalý-
ðý dikkate alýnarak Ýran büyükelçiliðine ta-
yin edildi (4 Ekim 1919). Avrupa yolculu-
ðuna çýkan Kaçar hânedanýnýn son tem-
silcisi Ahmed Þah’a Azerbaycan hükümeti
adýna Batum’a kadar refakat etti. Ardýn-
dan Ýngilizler’in de isteðiyle Ýran hüküme-
ti Seyyid Ziyâeddin Tabâtabâî’nin baþkan-
lýðýnda Kafkasya’ya diplomatik bir heyet
gönderdi. Ziyadhan’ýn bulunduðu heyetin
katýlýmýyla Bakü’de gerçekleþtirilen konfe-
ransta Azerbaycan’ýn istiklâlini hukuken
tanýyan Ýran hükümetiyle siyasal ve eko-
nomik anlaþmalar imzalandý. Bunun üzeri-
ne büyükelçi sýfatýyla Tahran’a gitti (Ocak
1920). Azerbaycan’da Bolþevikler’in idareyi
ele geçirmesinin (27 Nisan 1920) ardýndan
bir süre daha bu görevde kaldý. 22 Hazi-
ran 1921’de Ýran’daki diplomatik statüsü-
nü tamamen kaybetti. Kendisi siyasî fa-
aliyetleri sebebiyle Azerbaycan’a döneme-
diði gibi bu konuda eþinin ve kýzlarýnýn Sov-
yetler’in Tahran Büyükelçiliði’ne verdikleri
dilekçeden de olumlu bir sonuç alýnama-
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dan Yemen’e giden Muhammed b. Ab-
dullah b. Ziyâd tarafýndan kuruldu. Ýbn Zi-
yâd, soyunu Ziyâd b. Ebîh’e dayandýrmak-
taydý. Me’mûn döneminde Vezir Fazl b.
Sehl’in hizmetinde bulunan Ýbn Ziyâd, ve-
zirin tavsiyesi doðrultusunda 202 (818) yý-
lýnda isyaný bastýrmak üzere tecrübeli bir-
kaç devlet adamýyla birlikte bölgeye gön-
derildi. Ýbn Ziyâd yoðun bir mücadelenin
ardýndan Benî Ak ve Eþ‘ar kabilelerini ita-
at altýna aldý. Halifenin tâlimatýyla, Husayb
adý verilen bölgede Tihâme’nin merkezi
olarak planý Baðdat’a benzeyen dairevî Ze-
bîd þehrini kurdu (204/820). Daha sonra
yarý baðýmsýz biçimde bölgeyi yönetmeye
baþladý. Abbâsîler’in gönderdikleri, içeri-
sinde Türkler’in de bulunduðu destek bir-
liklerinin yardýmýyla hâkimiyetini Hadra-
mut, Kevkebân, Zafâr, Þihr ve Mirbât gibi
bölgelere yaydý. Kýrk yýldan fazla hüküm
süren Ýbn Ziyâd güçlü bir emirlik kurma-
yý baþardý.

Ýbn Ziyâd’ýn 245’te (859) vefatýndan son-
ra oðlu Ýbrâhim bölgeye hâkim oldu. Ba-
basýnýn dönemindeki istikrarý korumayý ba-
þardý ve 289 (902) yýlýndaki ölümüne ka-
dar bu istikrarý sürdürdü. Bunu, Ýbrâ-
him’in oðlu Ziyâd’ýn ardýndan kardeþi Ebü’l-
Ceyþ Ýshak b. Ýbrâhim’in yetmiþ yýl civarýn-
daki hâkimiyet dönemi takip etti. Ebü’l-
Ceyþ devrinde Zebîd’i Karmatîler iþgal et-
tiyse de fazla tutunamadýlar. Ebü’l-Ceyþ’in
yaþlýlýk yýllarýnda pek çok idareci baðým-
sýzlýðýný ilân etti. Onun 371’de (981) vefa-
tý üzerine Ziyâdîler’de nüfuz çocuk yaþta-

ki Ziyâdî emîrlerini yöneten köle kökenli
vezirlerin eline geçti. Ebü’l-Ceyþ Ýshak’ýn
oðlu Abdullah (veya Ziyâd) henüz çocuk yaþ-
ta olduðundan idare bir memlük olan Re-
þîd’in elindeydi. Reþîd’in ölümünden son-
ra yönetim Nûbe asýllý köle Vezir Hüseyin b.
Selâme’nin eline geçti. Ýbn Selâme döne-
minde istikrar yeniden saðlandý ve Aden,
Lehic, Þihr, Dehlek adasý ile Hadramut gi-
bi yerler Ziyâdî hâkimiyetine girdi. Hâne-
danýn kaynaklarda ismi geçen son üyesi-
nin zamanýnda da Mercân adýnda bir kö-
lenin idareyi elinde tuttuðu görülmekte-
dir. Mercân’ýn birbiriyle rekabet eden Ha-
beþ asýllý köleleri Nefîs ile Necâh arasýn-
daki mücadele, Nefîs’in Ziyâdî hânedaný-
nýn son temsilcisi çocuk yaþtaki Emîr Ýbrâ-
him b. Abdullah’ý ve onu himaye eden ha-
lasýný öldürerek tahtý ele geçirmesiyle ne-
ticelendi (407/1017). Ancak mücadeleye de-
vam eden Necâh, rakibini bertaraf ederek
ayný bölgede kendi adýyla anýlan Necâhî-
ler’i kurdu (412/1022). Nessârî Fehmî Mu-
hammed Gazzâlî ed-Devletü’z-Ziyâdiy-
ye el-Yemen adýyla yüksek lisans tezi ha-
zýrlamýþtýr (Câmiatü’l-Kahire, 1971).

Ziyâdîler devrinde Yemen’de birçok ka-
lýcý eser meydana getirilmiþ, Hüseyin b.
Selâme zamanýnda Sehâm vadisindeki
Kedrâ þehrinin ve Züâl vadisindeki Ma‘-
kar gibi þehirlerin mimari düzenlemeleri
yapýlmýþtýr. Ziyâdîler baþþehir Zebîd’de de
önemli eserler býrakmýþtýr. Câmiu’l-Kebîr
(Câmi-i Zebîd), Mescid-i Eþâir, Muâz b. Ce-
bel Mescidi ve Fâze Mescidi gibi eserler
Hüseyin b. Selâme tarafýndan inþa ettiril-

te Cevad Han isimli Türkçe bir eser daha
kaleme almýþtýr.
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Tihâme merkez olmak üzere
Yemen Tihâmesi’nde

hüküm süren bir hânedan
(818-1017).
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Benî Ziyâd ve Ziyâdiyyûn olarak bilinen
hânedan, Yemen’in Tihâme bölgesinde
oturan Benî Ak ve Eþ‘ar kabilelerinin Ab-
bâsî yönetimine baþ kaldýrmasýnýn ardýn-
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Ziyâdîler’in yaþadýðý bölge
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Zebîd’de Ziyâdîler dönemine ait Mescid-i Eþâir ve Zebîd sur-

larýnda  Bâbüþþebârîk – Yemen


